KOMUNITA NESLYSICICH, KULTURA, ORGANIZACE,
VOLNOCASOVE AKTIVITY.

KOMUNITA

atributy menS$iny
- vyznacuji se spole¢nou fyzickou nebo kulturni charakteristikou
- maji tendence k manzelskym nebo partnerskym vztahtim s jinym piislusnikem minority

Ben Bahan — It’s our world too!

- ,Hell, it’s our world, too! Of course, I cannot deny the fact that there are many more hearing
people than there are deaf. But, I can and will deny them the right to claim the world. I, as a deaf
person, have my own rights, my own place on this planet. Now, to go around and say ,,it is a
hearing world* is a self-defeating prophecy. It does mean one thing: when we accept that quote,
we are lowering our standards of living into those of a puppet. We are what we are, signing people
who function equally in every aspect of living.*

Identita neslySiciho ¢lovéka (Schowe)
vnoreni se do komunity NeslySicich

- odmitani svéta slySicich

- seberealizace v komunité Neslysicich

setrvani na okraji

- odmitani svéta NeslySicich

- touha po zivoté€ ve slySici spole¢nosti
- odmitnuti slySici spolecnosti

dvoji identita

- bikulturni a bilingvni identita

definice komunity

- komunita je skupina lidi, kteti sdili spolecné cile a spolupracuji na jejich dosazeni

KOMUNITA NESLYSICICH

subkultura

» specifickd skupina, ktera je tvlirkyni a nositelem zvlastnich, odliSnych norem, hodnot, vzorct
chovani a tradic, a zejména specifického zivotniho stylu, podili se zdroven na dominantni kultute a
na fungovani SirSiho spolecenstvi

KOMUNITA NESLYSICICH

- 100% vzajemné porozumeéni a obousmérnd komunikace
— sdileni spole¢ného jazyka CZJ, LSF, ASL, BSL (primarni / mateisky komunika&ni mod)

vvvvvv

- skupina lidi, ktefi ziji na urCitém misté, sdili spole¢né cile a snazi se do jisté miry o jejich naplnéni

Medicinské X Kulturni pojeti hluchoty

- hluchota jako choroba a defekt X vnimani neslysicich jako ¢leny komunity NeslySicich



Deafhood X Deafness

deathood
- komplexni proces utvareni védomi vlastni identity

deafness
- hluchota, medicinské pojeti

Komunita Neslysicich: atributy
misto

- Washington, D.C., Praha, Brno
pouzivani jazyka

- zdroj pozitivni identifikace s ASL / CZJ
- jazyk kulturnim zdzemim

stlate€nost

- vice nez 90% neslysicich si bere neslysiciho partnera

cile

- odvozovany od hodnot Neslysicich

- dosahnout piijeti slySici vefejnosti: neslySici se rovnaji slySicim, jsou rovnopravni

KULTURA

- zpusoby chovani, sdilené normy, hodnoty, tradice, ritualy aj., charakteristické pro ur¢ité socialni
nebo etnické skupiny

prekazky / utlak

- prekonat stereotyp vnimani nesly$iciho jako handicapovaného, postizeného (medicinska
patologie)

- prislusnost k rozdilné kulturni mensiné u déti a rodict

- jazykovy tutlak

zrod kulturni menSiny neslySicich

- oralismus X znakovani (Milansky kongres X Deaf President Now)

kulturni hodnoty
jazyk
- pro Neslysici upfednostitujici ASL / CZJ.... jazyk slouzi coby viditelny prostfedek zobrazujici
jednu z jejich jedine¢nych charakteristik
- naurovni kultury mluva neni povazovéna za vhodnou
— neplati pro mluvni komponenty, které jsou soucasti ZJ
- moznosti ZJ
— ,,We had never realized that this, our native language, could be such a powerful vehicle for
expressing the richest and subtlest feeling and conveying nuances of meaning as sophisticated
as those of the most articulate English speakers and writers.* (BB)
spolecenské vztahy
- moznost jak udrzovat kontakt s dalsimi Neslysicimi

ptibehy a literatura dané kultury
- uceni se hodnotam kultury Neslysicich podle prikladu ostatnich (Deathood)

Uchovani ZJ — George Veditz

“We possess and jealously guard a language different and apart from any other in common use — a
language which nevertheless is precisely what all-wise Mother Nature designed for the people of the



eye, a language with no fixed form or literature in the past, but which we are now striving to fix and
give a distinct literature of its own by means of the moving picture film.” — 1910 (George Veditz)

"I hope that you will cherish and defend our beautiful sign language as the noblest gift that God has
given to us. " — 1913 Veditz's own text transcription from his Preservation of Sign Language speech."

Deaflore

- souhrnné vyjadieni souboru znalosti komunity NeslySicich

- pojmenovanim specifického humoru, vtipQ, hadanek, ptibeéhti, détskych her, poezie ve znakovém
jazyce

- odkazuje na tabu a konvence v chovani pii vzajemném kontaktu a komunikaci

ORGANIZACE PRO SP

ASNEP, www.asnep.cz

- Centrum zprostiedkovani tltumo¢nikii pro neslySici

CUN, www.cun.cz

- socialni sluzby, ptfednasky, osvéta, kurzy ZJ

FRPSP, www.frpsp.cz

- Informaéni centrum o hluchoté

- socialni a psychologicka poradna
- Stfedisko rané péce

- vydavani publikaci

- potadani prednasek a seminait

KLUBY SLUCHOVE POSTIZENYCH

- sportovni kluby neslysicich

- kluby nedoslychavych

- Cesky tinnitus klub

- Prostéjovsky spolek neslySicich SNN

Vyznam vlastnich organizaci pro SP

- zasadni vliv pro SP
- kontaktni misto, moznost socializace
- Ufedni misto

VLASTNI ORGANIZACE NESLYSICIiCH

Pevnost

- http://www.pevnost.com/

- cilem $ifeni informaci o komunité Neslysicich, ZJ a kultuie Neslysicich, kurzy ZJ
Trojrozmér o.s.

- http://www.trojrozmer.cz/

- kurzy ZJ vedené neslySicimi lektory (rodilymi mluvéimi)

Zavti usi o.s.
- http://www.zavriusi.eu/
- vystavy neslySicich fotografii



http://www.asnep.cz/
http://www.cun.cz/
http://www.frpsp.cz/
http://www.pevnost.com/
http://www.trojrozmer.cz/
http://www.zavriusi.eu/

- podpora kultury neslySicich a jejiho Sifeni mezi slySici majoritu

Awi film

- http://www.awifilm.com/

- cilem pfiblizit prostfednictvim filmi zptsob Zivota, kulturu a jazyk komunity Nesly$icich
vétSinové spolecnosti

VOLNOCASOVE AKTIVITY SP

- tabory
- foto, video, divadlo, Trojvtip
- Summer Deaf Freestyle Camp

FESTIVALY NESLYSICICH

- Mluvici ruce (Praha)
- Mezinarodni festival pantomimy neslySicich (Brno)
- Clin d’Oeil (Remes, FR)
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